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Kapitel IT

Konkurrenceregler og andre okonomiske be-
stemmelser

ARTIKEL 64

1. Folgende er uforeneligt med aftalens rette
funktion, i det omfang det kan pavirke samhan-
delen mellem Fezllesskabet og Rumeenien:

i) -alle aftaler mellem virksomheder, alle ved-
tagelser inden for sammenslutninger af
virksomheder og alle former for samordnet
praksis, som har til formal eller felge at hin-
dre, begranse eller fordreje konkurrencen;

ii) en eller flere virksomheders misbrug af en
dominerende stilling pa Feellesskabets eller
Rumeniens omréade eller en vesentlig del
heraf;

iii) al offentlig stette, som fordrejer eller truer
med at fordreje konkurrencevilkirene ved
at begunstige visse virksomheder eller visse
produktioner.

2. Alle former for praksis, der strider mod
denne artikels bestemmelser, skal vurderes pa
grundlag af kriterier, som udformes pé basis af
anvendelsen af artikel 85, 86 og 92 i Traktaten
om Oprettelse af Det Europaiske Gkonomiske
Fellesskab. .

3. Associeringsradet vedtager inden tre ar ef-
ter aftalens ikrafttreeden de nedvendige regler
for gennemforelsen af stk. 1 og 2.

4. a) For sa vidt angar anvendelsen af be-
stemmelsen i stk. 1, nr. iii), anerkender parter-
ne, at al offentlig stotte ydet af Rumzanien i de
forste fem ar efter aftalens ikrafttreden skal
vurderes under hensyntagen til, at Rumznien
betragtes som et omride svarende til de omra-
der i Feellesskabet, der er beskrevet i artikel 92,
stk. 3, litra a), i Traktaten om Oprettelse af Det
Europaiske Okonomiske Fellesskab. Associ-
eringsradet treffer under hensyntagen til den
gkonomiske situation i Rumenien afgerelse
om, hvorvidt denne periode skal forlenges
med yderligere perioder pé fem ér.

b) Hver af parterne sikrer gennemsigtighed
pa omradet offentlig stette, bl.a. ved arligt at
meddele den anden part det samlede belab af
den ydede statte og fordelingen heraf og ved pa
anmodning at stille oplysninger til ridighed om
stotteordninger. P4 anmodning af en af parter-
ne stiller den anden part oplysninger til radig-
hed om szrlige enkelttilfeelde af offentlig stot-
te.

5. Hvad angér de varer, der er omhandlet i
afsnit ITI, kapitel IT og III:

- finder bestemmelsen i stk. 1, nr. iii), ikke an-
vendelse;

— skal alle former for praksis, der er i strid med
stk. 1, nr. i), varderes pa grundlag af de krite-
rier, som Fallesskabet har fastlagt pa grund-
lag af artikel 42 og 43 i Traktaten om Opret-
telse af Det Europeiske Pkonomiske Fel-
lesskab, seerlig kriterierne i Radets forord-
ning nr. 26/1962.

6. Finder Fellesskabet eller Rumeenien, at en
seerlig form for praksis er uforenelig med stk. 1,
og
— ikke kan behandles pid passende méide pa

grundlag af de gennemforelsesregler, der er

nevntistk. 3, eller

— sddan praksis i mangel af sidanne regler ska-
der eller truer med at skade den anden parts
interesser i alvorlig grad eller paforer det in-
denlandske erhvervsliv, herunder service-
sektoren, veesentlig skade,

kan henholdsvis Fallesskabet eller Rumanien

treeffe passende foranstaltninger efter konsul-

tation i Associeringsradet eller 30 arbejdsdage

efter, at sagen er indbragt med henblik pé en s-

dan konsultation.

I tilfelde af praksis, som er uforenelig med
denne artikels stk. 1, nr. iii), m& der, hvor den
almindelige overenskomst om told og uden-
rigshandel finder anvendelse herp4, kun treef-
fes sddanne passende foranstaltninger i over-
ensstemmelse med de procedurer og pa de be-
tingelser, der er fastlagt i den almindelige over-
enskomst om told og udenrigshandel og alle
andre relevante instrumenter, som er forhand-
let som led i denne overenskomst og som gal-
der mellem parterne.

7. Med forbehold af andre bestemmelser, der
métte blive vedtaget i overensstemmelse med
stk. 3, udveksler parterne oplysninger under
hensyntagen til de begrensninger, som em-
beds- og forretningshemmeligheden kraver.

8. Denne artikel finder ikke anvendelse pa
varer, der henharer under Traktaten om Opret-
telse af Det Europziske Kul- og Stélfelles-
skab, og som er omfattet af protokol nr. 2.

ARTIKEL 65

1. Parterne bestraber sig pa at undgé at ind-
fore restriktive foranstaltninger, herunder for-
anstaltninger vedrerende import af betalings-



